
??? FRANCOIS RABELAIS ALS PEDAGOOG I. VAN DER VELDE I- INLEIDING Wie was Fran^ois Rabelais? Auteur van Le Gargcmtua et Ie Pantagruel, voor het grootste gedeeltein de dertiger jaren van de zestiende eeuw verschenen, een man met eenavontuurlijk leven, zwerver van de ene geestelijke orde naar de andere,zwerver van geestelijke functies naar wereldlijke functies, een levensge-nieter ver boven het gemiddelde begaafd, een oorspronkelijk denker,een vrije denker, een man met een zeer geringe eerbied voor gevestigdeautoriteit, in veel opzichten een zestiende-eeuwse Franois Villon. Litera-tor, schepper van het Franse proza, theoretisch pedagoog, ontwerper vaneen stoutmoedig, maar buitensporig opvoedingsplan, een â€žrealistischereactie tegen het scholastisch formalisme", maar een reactie die tot

ge-^voon menselijke proporties teruggebracht, veel goeds bevatte (7, 422). Rabelais is geboren in of bij Chinon, westelijk van de stad Tours, in'495? en is gestorven in Parijs in 1553. Zijn vader was misschien apothe-l^er, wat dan zijn late beroepsvoorkeur kan verklaren. Hij werd aanvan-â€?^elijk opgevoed bij de Benedictijnen in de abdij van Seuill?Š, maar stu-deerde daarna, tot 1509?, bij de Franciscanen. Vermoedelijk in 1511 tradhij in Fontenay-le-Comte toe tot de Franciscaner-orde, in 1519 werd hijtot priester gewijd. In 1524 keerde hij terug tot de Benedictijnen en vondÂŽ een plaats in de abdij van Maillezais, noordoostelijk van La Rochel-'n 1530 trad hij uit de orde, werd wereldlijk priester en dook in het-zelfde jaar op als medisch student in Montpellier. Zijn baccalaureaat^haalde hij na enige maanden; in 1530-1531 hield

hij lezingen over Ga-'enus en Hippocrates. Doctor in de medicijnen werd hij in 1537, weer te'Montpellier en verving daar korte tijd een hoogleraar in de anatomie,^'j vvas van 1531-1534 hospitaaiarts te Lyon, daarna lijfarts van Kardi-''^al Du Bellay, een oude vriend, die hij twee maal naar Rome vergezel-"iet â€žtout un plan d'?Študes". Hij is daarna nog een aantal jaren lijfartsS^^vcest van aanzienlijke wereldlijke en geestelijke heren. '^"belais iiceft in zijn vroeg, roerig en bewogen leven, heel wat afge-^"Jeerd. In Fontenay-le-Comte en later in Maillezais. In Fontenay-le-^omte behalve de noodzakelijke theologische studi??n in engere zin oudenioderne talen: Grieks-Latijn-Hebreeuws: Spaans-Italiaans-Duits;



??? 194 I. VAN DER VELDE 1967 Arabisch. Voorts natuurwetenschap. In Maillezais botanie en medicij-nen, later in Rome zo??logie, botanie, pharmacie en - archeologie. Hijwas een universeel mens, zoals de Renaissance die meer gekend heeft.Hij is zeer bevriend geweest met Geoffrey d'Estissac, bisschop van Mail-lezais. â€žCe pr?Šlat, grand seigneur et lettr?Š, se plaisait ?¤ r?Šunir, dans sonchateau de Ligug?Š, une soci?Št?Š choisie d'eccl?Šsiastiques, d'hommes dumonde et de savants" (4, 17). Tot deze uitverkoren en uitgelezen kringbehoorde Rabelais. Hij heeft waarschijnlijk veel op Ligug?Š vertoefd, teoordelen naar Burgaud des Marets, die in zijn â€žNotice biographique surRabelais" schrijft: â€žC'est dans cette agr?Šable retraite que Rabelais repritIe cours de ses ?Študes encyclop?Šdiques" (4, 18). Hij

moet als medicus inFrankrijk een goede naam hebben gehad. In 1536 heeft hij deelgeno-men aan een feestelijke maaltijd in Parijs, waar aanzaten â€žces hommesqu'on a nomm?Šs avec raison les lumi?¨res de France". Daar wordt aan hetslot van deze lijst van doorluchtigheden op wetenschappelijk gebied ge-noemd â€žFranfois Rabelais, l'honneur de la m?Šdicine, qui peut rappelerles morts des portes du tombeau et les rendre ?¤ Ia lumicre" (4, 37). Hijis dus in staat geweest hen die voor de poorten van de dood stonden, tothet leven terug te roepen. Een lof die toch wel niet alleen aan de feeste-lijke situatie toe te schrijven zal zijn. We hebben in onze studie De verhouding Roiisseau-Locke. Rousseau:epigoon of opponent"? (12, 164 en 209) gewezen op het feit dat in de ge-schiedenis der pedagogiek Rabelais,

Montaigne, Locke, Rousseau, ie-der afzonderlijk en allen gezamenlijk, gelden als hervormers van deWesteuropese opvoeding en het Westeuropese onderwijs in en na dezestiende eeuw. Tegelijk op de punten van overeenstemming, zoals diedoor R. H. Quick in zijn uitgave van Locke's Some thoughts concer-ning education zijn ontleend aan het werk van F. A. Arnst?¤dt Fran-qois Rabelais und sein Trait?Š d'Education mit besonderer Ber??cksich-tigung der p?¤dagogischen Grunds?¤tze Montaigne s. Locke's und RoiiSseau's, (1872), negen punten in totaal, door Quick met een tweetalaangevuld. We komen er op blz. 207 op terug.â€žFranfois Rabelais und sein Trait?Š d'Education". Men krijgt de in-druk dat Rabelais ons gelukkig gemaakt heeft met een zwaarwich-tig handboek dat men met gespannen aandacht en

gepaste eerbiedgrondig behoort te bestuderen. Tenzij men Rabelais eerder heeft lerenkennen als auteur van en tegelijk als â€žopvoeder" van Gargantua enPantagruel en de waarschuwing ter harte heeft genomen die hij richttot zijn lezers:



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 195 lecteurs. Amis lecteurs, qui ce livre lisez,Despouillez vous de toute affection.Et, Ie lisant, ne vous scandalisez:II ne contient mal ny infection.Vray est qu'icy peu de perfectionVous apprendrez, sinon en cas de rire:Autre argument ne peut men coeur elire.Voyant Ie dueil qui vous mine et consomm?Š,Mieulx est de risque de larmes escrire:Pource que rire est Ie propre de 1'homme. Vivez joyeux" (4, 73-74). ..Vivez joyeux" sluit alle mogelijkheid van een beklemmende ontmoe-t'ng met zwaarwichtige pedagogiek uit. J. A. Sandfort heeft dit inwij-d'ngsvers als volgt vertaald: Aan de lezers. Gij allen, vrienden, die dit boek gaat lezen. Houdt rein uw zielement van kwade drift, En laat de stof u niet tot walging wezen, Want ze bevat venijn, noch heimlijk gift. Van starre schoonheid

zal 'k u schraal bedienen. Maar wie het lachen mint, krijgt hier zijn meug. Ik heb het hart niet, lui te laten grienen. Met smoelen, lang van rouw en leeg van vreugd, Alzo zal ik u voort aan 't lachen zien te krijgen. Want 's mensen aard is hierin meest zich eigen (11, 7). ^^er Locke en Rousseau schreven we in Grote denkers over opvoe- "'S; over Locke voorts in Paed. St. 1964: John Locke en zijn zes- nde- en zeventiende-eeiiwse Engelse voorgangers-, over Rousseau in ^'^i-Jacques Rousseau. Pedagoog. Dr. G. G. Ellerbrock behandelde ^ontaigne in Grote denkers. ?¤n wie in Nederland pedagogisch-historisch weinig of geen aandacht '^'"d geschonken, dal is Rabelais. We trachten dit manco op te hef-fen. ?¤rgantua en Pantagruel is een roman in vijf boeken, elk ondcrver-in een groot aantal korte hoofdstukken. Het is een

generatie-y drie generaties omvattende met drie hoofdpersonen. De eerste\??k ""^"^engeslacht die we ontmoeten, is Grandgousier. de â€žvro-gast in zijn tijd en de goedmoedigste drinker ter wereld". â€žToen'J manlijke leeftijd bereikt had. trouwde hij Gargamelle, de doch-



??? 196 : - â€? I. VAN DER VELDE ' 1967 ter van de koning der Parpaillo's, een struise deerne met een knaptoetje". Zij baarde hem een zoon via het linkeroor. Deze zoon stoot-te bij zijn geboorte zo'n verschrikkelijke kreet uit, dat Grandgousierverbaasd uitriep: â€žQue grand tu as Ie gousier" - â€žWat kan jij eenkeel opzetten!" Op suggestie van de omstanders werd hem daarom denaam Gargantua geschonken, zo ongeveer overeenkomstig de eerstewoorden die de vader bij zijn geboorte had gesproken, zulks â€žnaarhet voorbeeld van de oude Hebree??rs". â€žOp de leeftijd van vierhonderd vierenveertig jaren verwekte Gargan-tua zijn zoon Pantagruel bij zijn vrouw Badebec, dochter van deKoning der Amauroten in Utopie, die in de barenswee??n stierf: want dezoon was zo wonderbaarlijk groot en zo zwaar, dat

hij niet voor dedag kon komen zonder zijn moeder te smoren." Pantagruels geboorteviel in een periode van grote droogte, toen het arme volk, versmach-tend van dorst, zich begerig wierp op grote waterdruppels die uit deaarde opstegen, doch tot wanhopige teleurstelling moest constaterendat dit opstijgende vocht pekel was, â€žnaarder en zouter van smaakdan het water van de zee". Maar Gargantua voorzag in profetische vervoering dat zijn zooneenmaal heerser over al deze dorstigen zou zijn. Vandaar de naamdie hij hem schonk: â€žPanta is het Griekse woord voor alles, en gruelis Arabisch en betekent dorstig". Pantagruel â€žkwam naar buiten, ruigals een beer". Grandgousier voedt Gargantua op. Gargantua Pantagruel, gedrie-??n een jolig reuzengeslacht van vraatzuchtige drinkers. Hoe voedt degrootvader de

vader en de vader de kleinzoon op? Men kan Rabelais als pedagoog niet behandelen zoals men gewoon-lijk pedagogen behandelt: beschrijvend, toelichtend, vergelijkend. Althansin eerste instantie niet. Daarvoor is hij te zeer een unicum in de soort-Men moet hem zijn eigen taal laten spreken, zijn eigen voorbeelden la*ten kiezen, hem op zijn eigen wijze laten hekelen, hoe grotesk, hoe ka-rikaturaal, hoe alle menselijke mogelijkheden overstijgend ook. Maarevenzeer om de andere zijde van zijn karakter te laten kennen, d'ÂŽvan zijn menselijke wijsheid en zijn oprecht-gevoelige vroomheid. Hijspreekt en getuigt in Sandforts vertaling, even vrij, even vrijmoedig alshet origineel - en zeer geestverwant. De citaten zijn ontleend aan dÂŽhoofdstukken XIII, XIV, XV, XXI, XXIII en XXIV van het eersteboek; de hoofdstukken V-

VIII van het tweede boek.



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 197 ii. grandgousier en gargantua Â?Van zijn derde jaar tot zijn vijfde werd Gargantua op order vanzijn vader naar behoren gevoed en grootgebracht; die tijd bracht hijdoor als de andere kindertjes uit zijn streek, d.w.z. met drinken, etenen slapen; met eten, slapen en drinken; met slapen, drinken en eten".Toen op het eind van het vijfde jaar Grandgousier terugkeerde vaneen veldtocht waarin hij de Kanari??rs had Verslagen, was hij ver-blijd zijn zoon weer terug te zien. â€žHem kussend en knuffelendondervroeg hij hem over allerhande kleine-jongens-aangelegenheden".Gargantua antwoordde omstandig, beschreef zijn - onsmakelijke -bezigheden met een stortvloed van woorden en toonde een vindingrijk-heid te bezitten, een â€žfijne zin en een wonderheerlijk vernuft", die

hethart van de vader verrukten. â€žDaarom", zei hij tot de kinderjuffers,..wil ik hem aan een geleerde toevertrouwen, die hem naar zijn ver-"logens zal onderrichten, en er mijn beurs niet bij ontzien"...Tot dit doel bracht men hem in kennis met een groot doctor in^e godgeleerdheid, magister Thubal Holofernes, die hem zijn abc zogoed bijbracht, dat hij het achterstevoren uit zijn hoofd op zei. Daardeed hij vijf jaar en drie maanden over. Daarna lazen ze samen dedonaat, het Facet, Theodolet en Alanus, in ParaboUs; er gingen der-^'en jaren, zes maanden en twee weken mee heen".Vervolgens lazen ze De modis significandi met talloze commentaren;"dat gaf hem meer dan achttien jaar en elf maanden bezigheid" -^oen kon hij ze â€žuit zijn hoofd van achteren naar voren" opzeggen.Doctor Holofernes overleed aan de pokken en

â€žna hem kreeg hijeen andere oude kuchelaar, meester Jobelin Brid?Š", die met hem las ^et Doctrinaal, de Rededelen, het Vragenboek, â€žen meer van dattuig". ^oen kwam voor Grandgousier de grote ontnuchtering: Gargantua^Â?eedde al zijn tijd aan de boeken, maar het bleek â€ždat dezestudie hem mal maakte, en onnozel en suffig en zot". Hij klaagde zijnnood aan Don Filip des Marais, onderkoning van Papeligosse. diezei dat het verkieslijker voor Gargantua zou wezen, geen oogslaan in dit soort boeken, met zulke leermeesters. ..Hun weten was"'^ts dan apekool en hun wijsheid niets dan beuzelarij, die alle bloedjonkheid verdierf". Hij kon Grandgousier â€žeen onzer jongeliedende hedendaagse tijd" tonen, die niet meer dan twee jaar had ge-^^"deerd. maar â€žbeter oordeel, betere spreektrant cn betere

voordrachtdan Gargantua. Zo kwam de jonge Eudemon. die nog geenzestien was. in het leven van Gargantua. Ponocrates. de pedagoog



??? 198 r â€? VAN DER VELDE , â€?â€? /.â€? â€?: 1967 van Eudemon, werd de derde leermeester en zij vertrokken gezamen-lijk naar Parijs, â€žpour cognoistre quel estoit 'l'estude des jouvenceauxde France pour iceluy temps", om de studi??n te leren kennen waarop deFranse jongelingschap van d?Šze tijd zich toelegde. i In Parijs aangekomen wou Gargantua direct met de studie beginnen,maar Ponocrates besliste, dat hij zich voorlopig aan zijn gewonemanier van doen zou houden. Hij wilde â€žer achter komen, met welkemethode de oude onderwijzers van zijn leerling zo. lange tijd haddennodig gehad om hem dermate ingebeeld, zot en onwetend te krijgen". Na korte tijd was hij voldoende op de hoogte: Gargantua vraten zoop, jaagde en sliep, feestte en speelde, ging bij de jonge meisjesin de omtrek op

bezoek, en studeerde daar tussendoor â€žeen ongeluk-kig half uurtje". Ponocrates nam toen een geleerd medicus in de arm,meester Theodoor, die Gargantua â€žpurgeerde volgens de regels metnieskruid van Anticyrus, en zuiverde hem aldus van alle ontaarding entegennatuurlijke gewenning van zijn hersenen. Door dit middel lietPonocrates hem bovendien vergeten al hetgeen hij van zijn vroegeremeesters geleerd had". Daarna werd hij â€žin zulk een gareel van stu-die gespannen, dat hij geen uur van de dag verlummelde". De dag begon 's morgens om vier uur met voorlezing uit de Schrift,gevolgd door â€žgebed, eerbetoon en smeking tot de goede God". Metzijn leermeester bestudeerde hij daarna het uitspansel, het vergelijkendmet de toestand de avond tevoren. Tijdens het maken van toilet werdenâ€žhem

de lessen van daags te voren in het geheugen geprent". â€žVer-volgens kreeg hij les, drie dikke uren achtereen", waarna met hetbal- of kaatsspel het lichaam zwierig werd geoefend. Tijdens de middag-maaltijd las men hem oude wapenfeiten voor, terwijl geconverseerd engediscussieerd werd â€žover de deugddoende vermogens, de hoedanigheid,de goede werking en de aard van hetgeen hun aan tafel werd op-gediend: brood, wijn, water, zout, vlezen, vis, vruchten, groenten, krui-den. Dusdoende leerden zij in korte tijd alle daarop betrekking hebben-de passages uit Plinius, Atheneus, Dioscorides, Julius, Pollux, Galenus,Porphyrius, Opianus, Polybius, Heliodorus, Aristoteles. Aelianus, enzulken meer". Met de boeken erbij ter verificatie. â€žEn Gargantuaonthield al wat er in gezegd werd zo precies en volledig, dat

geendoctor er toen ook maar half zoveel van afwist als hij". Met behulp van het kaartspel werd hem belangstelling bijgebrachtvoor de â€žwetenschap der getallen". â€žEn niet alleen was hij knap in de



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 199 rekenkunst, maar ook in de andere wiskundige wetenschappen, zoalsmeetkunde, astronomie en muziek". Volgens de regels der harmoniezongen zij in vier- of vijfstemmig koor. â€žGargantua leerde daarbijspelen op de luit, het spinet, de harp, de Duitse fluit met negen ga-ten, de viool en de tromborie". Waarna â€ždrie uren of meer" aan zijnhoofdstudie werden besteed, â€žzo om de ochtendlectuur te repeteren, alsom het boek dat hij onderhanden had, te vervolgen". Hij nam deel aantournooien, oefende zich met de strijdbijl, beoefende de rijkunst, maaktejacht op het wild, zwom in en onder water: â€žMet ?Š?Šn hand in delucht een boek vasthoudend, stak hij, zonder het nat te maken, deSeine in haar volle breedte over, en trok, als Julius Caesar, met detanden zijn

mantel mee". Hij roeide, zeilde, klom in de bomen alseen kat, werkte met gewichten, worstelde met de allersterksten en ging,..na de tijd zo besteed te hebben, gewreven, gereinigd en gekleed, kalm-pjes huistoe". â€žKwamen zij daarbij een wei of een andere begroeideplek langs, dan bekeken zij bomen en kruiden, deze vergelijkend metde boeken der ouden, zoals Theophrastus, Dioscorides. Marinus, Pli-"'us, Nicander, Macer en Galenus". Gedurende het avondmaal zette men de les van het middageten^oort; na gebeden te hebben, zongen zij, bespeelden welluidende in-strumenten of vermaakten zich met gezelschapsspelletjes." In het nachte-lijk donker sloegen zij het uitspansel gade, â€žen daar letten zij op dekometen, zo die er waren, en op de figuren, gesteltenissen, aspecten,<^PP0sities en conjuncties van de sterren.

Daarna doorliep Gargantua"let zijn leermeester in het kort. gelijk de Pythagoreecrs deden, al het-geen hij in de loop van de dag gezien, vernomen, gedaan en ver-staan had". ..En zij baden tot God de Schepper, hem lovend en verheerlijkendzijn mateloze goedheid, en. hem dankzeggend voor al hetgeen achterlag, bevalen zij zich voor de ganse toekomst in zijn goddelijkegenade aan. Na dit gedaan te hebben gingen zij ter ruste". ^P regendagen moesten zij andere bezigheden zoeken. In plaats vanopenluchtoefeningen en om op krachten te blijven, â€žhadden zijschik in hooi op te binden, hout te kloven en te zagen, en deS?¤rven in de schuur te dorsen; daarna legden zij zich toe op de^h'lder- en beeldhouwkunst. Voorts bezochten zij ambachtelijke be-^"jven. â€žzij gingen zien, hoe men metalen giet, of bezochten zij de



??? 200 I. VAN DER VELDE 1967 diamantbewerkers, goudsmeden en slijpers, of de alchemisten en munt-meesters, of de tapijtknopers, de wevers, de werkers in fluweel, deklokken- en spiegelmakers, de drukkers, de orgelbouwers, de verversen zulke soorten werklui meer". Zij luisterden naar openbare lessen, pleidooien van advocaten, toe-spraken van evangeliepredikers; zij bezochten winkels, vooral die vankruidkundigen; zij vermaakten zich bij goochelaars en potsenmakers.â€žEn hoe moeilijk Gargantua de eerste schreden in de nieuwe koersvan zijn opvoeding ook vielen, zo zoet en licht en aangenaam was hetdie te vervolgen". Eens per maand schonk Ponocrates hem een vrijedag, â€žom hem van die hevige geestesspanning rust te geven". In dewei declameerden zij dan â€ženkele lieflijke verzen uit de

Georgica vanVirgilius, uit Hesiodes en uit de Rusticus van Politianus". iii. gargantua en pantagruel Grandgousier was - buiten het drinken dan - een nuchter mens, diegaarne het oor leende aan hen die hij wijzer achtte dan zichzelf.Vandaar het gemak waarmee hij Gargantua van leermeester deedwisselen. Gargantua zelf was dus een gewaarschuwd man, zelf ook teverstandig om tot de fouten te vervallen, die Grandgousier in zijnaanvankelijke onwetendheid had begaan. Hij zond Pantagruel zo spoe-dig mogelijk naar een universiteit en wel naar die van Poitiers. Maarneuzend in de schone kronieken van zijn vaderen, vond hij dat Geof-frey van Lusignan, bijgenaamd Geoffrey met de lange tand, in Mail-lezais begraven lag. Hij achtte het als fatsoenlijk man aan de eervan zijn geslacht verplicht hem ter plaatse te

gedenken, spijbelde eendag, doch keerde niet naar Poitiers terug, â€žomdat hij de andere uni-versiteiten van Frankrijk wilde bezoeken".In Bordeaux vond hij niet veel amusement, in Toulouse leerde hijuitstekend dansen en schennen, in Montpellier trof hij de uitmuntendewijnen van Mirevaux en vrolijk gezelschap aan. â€žHij dacht er over i"de medicijnen te gaan studeren; maar hij overwoog dat het vak veel teonplezierig was. Daarom wou hij in de rechten gaan, maar ziende da^er op het stuk van rechtsgeleerdheid niets voorhanden was dan driekletskoppen en een zeer hoofd", vertrok hij weer. In Avignon was hijnog geen drie dagen of hij werd verliefd, waarop zijn pedagoog EpiS'temon hem naar Valence bracht. Daar sloeg het janhagel van de stadde scholieren. Via Angers kwam hij in Bourges, â€žwaar hij geruime

tijdstudeerde en in de faculteit der rechten veel vorderingen maakte".Orleans leerde hij kaatsen, maar brak zich het hoofd niet met de stu-



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 201 die. Toen een zijner studiemakkers het licentiaat in de rechten ver-vvierf, een student â€žqui de science n'en avoit gueres plus que sa port?Še"- â€ždie niet meer kennis bezat dan waar hij bij kon", maar een mees-ter was in de danskunst en het kaatsspel, dichtte Pantagruel het de-vies van de gelicentieerden aan genoemde universiteit:â€žEen balletje in de boks,In het handje een knots,Een wetboek in de zak.Een dansje aan de hak,Zo wordt men hier doctor op zijn gemak". Op zekere dag, laat wandelend op de weg die naar Parijs leidt, ont-"loette hij â€žeen allerliefst studentje". Ze begroetten elkaar en Panta-gruel vroeg hem: ..Vriend, waar kom je vandaan op dit uur?"..Van de illustere en gecelebreerde academie die men Lutetia de-nomineert". ..Waar is dat?" vroeg

Pantagruel aan een van zijn mensen.'.Hij bedoelt Parijs", was het antwoord. ..En waar brengen jullie de tijd mee zoek, heren studenten van Pa-rijs?" Waarop de scholier antwoordde: â€žDiiuculair en crepusculair traver-^ren wij de Seine, wij promeneren langs de municipale routen en qua-drivi??n; wij despumeren de Latiale verbocinatie en, als verisimile aman-ten. capteren wij de benevolentie van de omnijuge. omniforme en om-"'gene sexe...." . "Verrek", zei Pantagruel, â€žwat leutert die idioot".....Bij God, ik zal JÂŽ 'eren praten; maar zeg me eerst waar je vandaan komt".De student antwoordde: â€žHet primitief origine van mijn parentatie^â– ndt u in de Limousinische regionen, waar het corpus van de sanc-t'ssinie Martialis requiesceert".â€?â€?â– 'e bent dus een Liniogi??r", zei Pantagruel en greep hem bij de ..Je radbraakt

het dode Latijn. ... ik radbraak jou levend".Toen begon de arme Limogicr te kermen. â€žAch. lieve baasje! Au,Maart, hullep! Auwau. la-me-los. Godverju, hou je fikken thuis"...Nu spreek je natuurlijk", zei Pantagruel. en liet hem los. Maar deâ– -.'mogi??r stierf enkele jaren later van de dorst, als goddelijke vergel-â€žEn ons herinnerend aan de uitspraak van Aulus Gellius datpas geeft zich bij het spreken aan de gebruikelijke taal te hou-p"- en gelijk Octavius Augustus zei, absurde woorden even zorgvuldigÂŽ Vermijden, als de scheepskapiteins het de riffen doen".



??? 202 I. VAN DER VELDE 1967 Van Orleans vertrok hij naar Parijs om aldaar de grote universi-teit te bezoeken. Hij studeerde er hard in alle de zeven vrije kunsten.De bibliotheek van Sint-Victor vond hij allervoortreffelijkst, inzonder-heid enkele boeken die hij daar aantrof en waarvan hier de tien eer-ste van de ruim honderd titels volgen:â€žDe Tweewieler der Zaligheid.De Broekzak van het Recht.De Pantoffel der Decreten.De Granaatappel der Ondeugden.Het Peloton der Theologie. De Ragebol der Predikanten, samengesteld door Turlupijn.Het Achtergat der Vromen.Het Kippengif der Bisschoppen. Marmotretus, van de Bavianen en de Apen, met de leugens vande heer Knaapen. Decreet van de Universiteit van Parijs nopens het kwispelstaartenvan de Juffertjes van pleizier". Hoofdstuk VIII draagt de titel: Hoe

Pantagruel, in Parijs verblijvend,van zijn vader Gargantua een brief kreeg, waarvan hierbij copie.Dit hoofdstuk geldt als het belangrijkste van de roman, voorzover hetopvoeding en onderwijs betreft. Het is in feite een resumee. Men vindter veel in terug van de studie-ervaringen van Gargantua zelf, zoalsdie aanvankelijk in reuzentrant zijn omschreven, vooral in hoofdstukXXIII uit het eerste boek onder de titel: Hoe Gargantua door Pono-crates onder zulk een regime werd opgevoed, dat geen uur van zij'^dag verloren ging (zie hiervoor blz. 198-200). Daaraan zijn toegevoegdde adviezen van een vader die, groeiend in wijsheid en zich verantwoor-delijk wetend voor de vorming van zijn zoon, zich serieus op zijn opvoe-dingstaak heeft bezonnen: â€žDat ik dus God, mijn instandhouder, dankzeg, heeft zijn goede en

rechtvaardige reden hierin, dat mij het gelukwerd beschoren, mijn ontluisterde ouderdom in uw jeugd te zien her-bloeien". Er ligt hem veel gelegen aan â€žde onsterfelijkheid onzes naams",niet om het lijfelijk voortbestaan, â€žhet geringste deel", maar om â€žhetbeste, de ziel, waardoor onze naam gezegend blijve onder de mensen"-Hij koestert geen andere wens dan â€žje eenmaal bij mijn leven zelfstan-dig en gerijpt te zien, zo in deugd, fatsoen en beleid, als in all<'vrijmenselijke en achtbare kennis". Pantagruel dient wel te beseffeO'hoeveel gunstiger de omstandigheden geworden zijn voor deugdbetrach-ting en verwerving van kennis, vergeleken bij die waarin Gargantua



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 203 zelf rijpte: â€žHet was een nog duistere tijd. en met pijnlijke druk maak-te zich voor ons toen het onheil voelbaar dat de Gothen hadden aan-gesticht door alle goede literatuur te vernietigen". Maar de vijftiendeen de zestiende eeuwen hebben het licht gebracht: de Franse jonge-lingschap is zich op geheel andere studi??n kunnen gaan toeleggen dannun voorgeslachten (zie blz. 193-194). We laten nu de twee laatsteWadzijden van hoofdstuk VIII volgen, met hier en daar een kleine cou-pure. "Thans zijn alle vakken van wetenschap in hun oude staat her-steld, hebben de talen haar plaats gekregen: het Grieks, zonder het-welk het een schande zou wezen, zich geleerde te noemen; het He-reeuws, het Chaldeeuws, het Latijn; de gedrukte boeken, zo sierlijknauwkeurig, ...

die in mijn tijd door goddelijke inspiratie zijn uit-gevonden ... De wereld is vol geleerde lieden, zeer knappe leermees-l^rs en zeer ruime boekerijen, en naar het mij voorkomt, was er noch'n de tijd van Plato, noch in die van Cicero of Papianus, ter stu-<e Zoveel gerief als men tegenwoordig aantreft..." Pas op later leeftijd kwam voor Gargantua de gelegenheid, â€ždie"ekse letteren te bestuderen, die ik niet. als Cato. geminacht had.'naar die ik op jonge leeftijd geen gelegenheid had om te leren. Engaarne vergast ik mij aan de lektuur van de Zedelessen van Plutar-us. de schone Dialogen van Plato. de Monumenten van Pausanias" de Oudheden van Atheneus. in afwachting van het uur waarop hetmijn Schepper, behagen zal. mij te roepen en te bevelen, dezeÂŽarde te verlaten. ÂŽarom. mijn zoon, spoor ik je aan. je jeugd te

gebruiken met te vor-""en in de studie en in deugd. Je bent in de stad Parijs, je hebt je'^Â?â€?meester Epistemon ... I, ^^ bedoeling en wil. dat je de talen in de perfectie leert: ereerst het Grieks, gelijk Quintilianus voorschrijft, vervolgens het La-Jn, dan het Hebreeuws, voor de heilige schrifturen, en het Chaldeeuws"net Arabisch eveneens; dat je je stijl vormt, wat het Grieks be-i. in navolging van Plato. wat het Latijn betreft, naar het voor-jj ^an Cicero. En laat er geen geschiedverhaal wezen dat je ge-^"gen niet voorhanden heeft ... ÂŽ kunsten: geometrie, wiskunde en muziek, daar gaf ik je al-jaa ^ proefje van toen je nog klein waart, niet ouder dan eenmie ^^ ermee door. en maak je alle wetten der astrono- ÂŽ'8en ... Wat het burgerlijk recht aangaat, wil ik dat je de scho-



??? 204 I. VAN DER VELDE 1967 ne teksten van buiten kent en dat je er mij met filosofie over weet tespreken. En wat de kennis van de dingen uit de natuur betreft, wil ik dat geu er met weetlust op toelegt; dat er geen zee, rivier of bron zij, waar-van je de vissen niet kent; dat alle vogels van het luchtruim, allestruiken, heesters en bomen in de bossen, alle kruiden der aarde, allemetalen, verborgen in het diepst der afgronden en de gesteenten van ge-heel het Oosten en Zuiden - dat van al deze dingen niets je onbe-kend zij. Lees en herlees wijders met aandacht de boeken van de Griekse, La-tijnse en Arabische geneesmeesters, zonder de Talmoedisten en Kabal-listen te veronachtzamen en maak je door veelvuldige dissecties eenvolmaakte kennis eigen van de andere wereld, die de mens is. Envang er mee aan, je

gedurende enige uren per dag met de heilige schrif-ten bezig te houden; lees eerst, in het Grieks, het Nieuwe Testament ende Brieven van de Apostelen, vervolgens, in het Hebreeuws, het OudeTestament... En ik wil dat je jezelf zonder dralen rekenschap geeft van het nutdat de studie je gebracht heeft, hetgeen je niet beter kunt doen dandoor publiekelijk over alle onderwerpen met en tegen een ieder te rede-kavelen en door veel te verkeren met de geletterde lieden die zich zo-wel in Parijs als elders ophouden. Maar - aangezien, volgens de wijze Salomo, de wijsheid een kwa-lijk gezinde ziel nimmer binnenvaart en weten zonder geweten slechtstot verderf van de ziel strekt (vee! geciteerde woorden: scicnce sansconscience n'est que ruine de l'ame) - betaamt het je. God te die-nen, lief te hebben en te vrezen en in

hem al je gedachten en verwach-tingen neer te leggen, en door uit liefde voortgesproten geloof z?? me'hem verbonden te zijn, dat je er nooit door de zonde van gescheidenraakt. Wees verdacht op 's werelds misbruiken. Hang je hart niet aanijdelheden, want het leven is vergankelijk, terwijl Gods woord eeuwicduurt. Wees dienstvaardig voor al je medemensen en heb hen lief ge-lijk jezelf. Eer je leermeesters. Mijd het gezelschap van lieden waaropje niet gelijken wilt en ontvang de genaden die God je geschonken hccfl.niet tevergeefs. En wanneer je overtuigd zult wezen, alle kunde ver-worven te hebben die men je daarginds kan bijbrengen, keer dan naaÂ?"mij terug, opdat ik je zie en zegen alvorens te sterven. Mijn zoon. de vrede en genade Onzes Heren zij met je. Amen. Uit Utopie, op deze zeventiende dag van de

maand maart. Je va-der, Gargantua".



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 205 ??v. de brief van GARGANTUA De brief van Gargantua, door Garin aangeduid als â€žeinige nochheute zu Recht ber??hmten Seiten" (6,25), is reeds meer dan zestig jaarobject geweest van controversen, â€ždes hypoth?¨ses les plus contradictoi-res". Deze hypothesen worden o.a. behandeld in een uitvoerig artikel vanCharles A. B?Šn?Š in Paedagogica Historica I, blz. 39-66: Erasrne etIe chapitre Vlll du premier Pantagruel (novembre 1532). Zij betref-fen vooral de herkomst van de materie, d.w.z. van het eigenlijke studie-program. Heeft Cicero de stof geleverd, Vives of Erasmus? Uit detitel van zijn opstel wordt het standpunt van B?Šn?Š reeds duidelijk;hij kiest voor Erasmus, misschien niet op grond van rechtstreeks con-tact met Erasmus zelf, maar wel via diens

secretaris Hilaire Bertolf,die Rabelais in 1532 in Lyon heeft ontmoet (t.a.p. blz. 50). Als feite-lijke bron meent B?Šn?Š Erasmus' Ecclesiastes te kunnen aanwijzen. Na-tuurlijk moet hij verklaren hoe hoofdstuk VIII met zijn afwijkende"ihoud in de roman terecht is gekomen: ernst, wijsheid, cultuur, vroom-heid tussen twee hoofdstukken vol grollen in: â€žLe chapitre VII, avecson inventaire bouffon des â€žbeaux livres de la librairie de Saint-^ictor" (we gaven op blz. 202 de tien eerste titels), comme la chapitreo?? Panurge nous est pr?Šsent?Š de la mani?¨re la plus cocasse,font mieux ressortir la gravit?Š et le serieux de cette Lettre, et l'al-'ure insolitc dc ce chapitre Vlll, qui parait ?Šgar?Š dans rcnsemble del'ouvrage (blz. 60, 61). B?Šn?Š acht hoofdstuk VIII later door Rabelais'"gevoegd, om â€ždonner du lustre ?¤ son livre" (blz. 62).

Deze o.i. toch"'et geheel aannemelijk gemaakte invoeging zou dan druktechnische"Moeilijkheden hebben veroorzaakt. Hierop gaan we niet in.^en moet de brief niet beschouwen als een utopisch programma;^'j is zeker bedoeld als een studieplan voor de praktijk. In Bock'wordt de opvoeding van Gargantua geschetst, in Boek II die vanPiintagruel. In beide boeken blijkt Rabelais overtuigd vast te houdendezelfde beginselen en dezelfde â€žleerstof", aan onderwijsmethodeonderwijsmatcrie. Gargantua staat in het centrum; hij is eerst op-^oedeling. later opvoeder. Men vergelijke werkwijze en program vanonocrates (blz. 198-200) en de brief aan Pantagruel.yoor ons is het toch wel de vraag of men de herkomst der materie'j Cicero. Vives of Erasmus moet zoeken. Ligt zij niet veeleer bij'^??'belais zelf? Hij was een encyclopedische

geest in renaissancistischeVrijwel geen tak der toenmalige wetenschap is hem vreemd ge-^â€?^â€?^st. noch van het trivium, noch van het quadrivium. Het grootsteVan zijn studie, de medicijnen vooral uitgezonderd, ligt in zijn



??? 206 I. VAN DER VELDE 1967 jeugd, toen er van contact met Vives en Erasmus, zijn tijdgenoten,rechtstreeks of middellijk, nog weinig sprake zal zijn geweest. Westellen slechts de vraag - een geargumenteerd betoog voor deze â€žhy-pothese" kunnen wij niet leveren. Maar het lijkt toch niet onmogelijkdat hij bij het ontwerpen van het studieprogram, uitgezonderd danhet gedeelte dat op fysiek terrein ligt, uitgegaan is van wat hijzelfals verstandelijke bereikbaarheid had ervaren.Sub V wordt nu eerst aandacht geschonken aan de pedagogisch-didactische situatie rond 1500 in het algemeen; daarna sub VI aaneen taxatie naar de elf punten die we als criterium voor de ge-meenschappelijkheid van nieuwe denkbeelden bij Rabelais, Montaigne,Locke, Rousseau hebben aanvaard. V. KRITIEK OP DE SCHOLASTIEKE

VORMING Rabelais beschrijft, zegt Garin, midden in de Renaissance, â€ždenheftigen Gegensatz zwischen der alten scholastischen, mittelalterlichenErziehung und den Erziehungsidealen und neuen Methoden, die imHumanismus und besonders im italienischen Humanismus gereift sind"(6, 25). Gargantua en Pantagruel zijn twee reuzenkinderen, begaafd metver boven het normale liggende intellectuele begaafdheid en fysiekevermogens. Gargantua is aanvankelijk drager en later overdragervan de nieuwe humanistische opvoedingsidealen. Zijn leermeester Pono-crates breekt volledig met het verleden. Hij begint - nieuw gezichtspunt- de oude studiegewoonten van zijn leerling te bestuderen, om ze des tegrondiger te kunnen uitroeien. Hij breekt tegen beide vroegere leer-meesters in, Thubal Holofernes, â€žgroot

doctor in de godgeleerdheid"en Jobelin Brid?Š, â€žeen andere oude kuchelaar", met de blinde aan-bidding van verouderde werken van eeuwenlang dezelfde autoriteiten,met steeds wassend begeleidend commentaar: de Donaat, het Doctri-naal, de Rededelen, het Vragenboek, â€žen meer van dat tuig" i. Hunbestudering betekent een haast niet te achterhalen tijdverlies; â€žer gingendertien jaren, zes maanden en twee weken mee heen". Het oude on-derwijsprogramma berustte op een mechanische leertechniek en leer-activiteit, steunend op geheugentraining. Na â€žachttien jaar en ' Donaat â€” naar de auteur Donatus, een oude Latijnse grammatica, dateren''uit de vierde eeuw. Doctrinaal â€” eveneens een Latijnse grammatica, het werk van Alexander oVdlla-Dei, na plm. 1200 veel gebruikt. Rededelen â€” een

eerste leerboekje voor het onderwijs in de â€” rededelen.Vragenboek â€” een soortgelijk werkje in vraag en antwoord.



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 207 maanden bezigheid" kon Gargantua sommige werken van achterennaar voren uit het hoofd opzeggen: â€žII Ie rendoit par coeur ?¤ revers".Het was weinig concreet, vervreemdde daardoor de jongelingen van dewereld waarin zij leefden. Van oordeelsvorming was weinig sprake,kon ook weinig sprake zijn omdat het materiaal daartoe - contactmet en ervaring opdoen in een levend milieu - ontbrak, de â€ždirekteBer??hrung mit den Dingen, mit der Wirklichkeit" (6, 26). De jeugd leefde onder de ban van een ondraaglijk christelijk ascetisme,dat verachting van lichaam en lichamelijkheid predikte. Het besefontbrak dat beide eigen waarden bezaten, die om zichzelf gecultiveerdmoesten worden. Hoe dit later geschiedde, blijkt uit Gargantua's spor-tieve veelzijdigheid. RABELAIS'

VORMINGSIDEAALWe houden als gezegd, vast aan de elf punten die het werk vanI^abelais, Montaigne, Locke, Rousseau volgens Arnstadt en Quickâ€?karakteriseren en lichten toe in dezelfde volgorde als waarin we zeeaven in De verhouding Rousseati-Locke. Rousseau: epigoon of op-ponent? (12, 167-168). Zorg voor het individuele kind. De consequentie is veronachtzamingvoAj de volksopvoeding ??rie leermeesters zorgen achtereenvolgens voor het kind Gargantua:^olofernes en Brid?Š: â€žHun weten was niets dan apekool en hun wijs-'^eid niets dan beuzelarij". Daarna kwam Ponocrates. Pantagruel had^'echts een enkele leermeester: Epistemon. Van volksopvoeding, nochachttiende- noch in twintigste-eeuwse zin is bij Rabelais sprake,^rg voor het individuele kind houdt bij Rabelais in stimulering van^^ individuele

begaafdheden door aanpassing van het onderwijs aancapaciteit en geaardheid. Alleen: Gargantua en Pantagruel^"in omnipotent - van specifi?¨ke aanleg en geaardheid schijnt geensprake te zijn. Ponocrates houdt met de onbegrensde mogelijkheden^^n Gargantua in deze zin rekening, dat hij een even onbegrensd leer-Plateau biedt, dat Gargantua spontaan afwerkt, klaarblijkelijk zonderâ€?Moeite en het is dus niet te verwonderen dat hij door kan gaan voorgrootste geleerde van zijn tijd. â€žIe plus savant dudit siecle". Zoverdit individueel opgevoede kind het brengen. Maar omdat beiden'^^'s"onderwijs kregen, kon ook vroeg met de studie worden begonnen,^'den op hun vijfde jaar.



??? 208 > ; : I. VAN DER VELDE 1967 2. De prioriteit van opvoeding boven onderwijs. Het accent wordtgelegd op opvoeding tot deugd en op karaktervorming De prioriteit van opvoeding wordt het sterkst beklemtoond in de zinwaarin Gargantua schouwt naar de toekomst van zijn zoon; ik hoopâ€žje eenmaal bij mijn leven zelfstandig en gerijpt te zien, zo in deugd,fatsoen en beleid, als in alle vrijmenselijke en achtbare kennis" (DeFranse tekst heeft hier â€žcomme en tout savoir liberal et honneste",verwijzend dus naar de zeven vrije kunsten). Pantagruel streve echterniet alleen naar deugd, eerder nog, blijkens het gehele slot van debrief, naar oprechte vroomheid. Het betaamt hem â€žGod te dienen, liefte hebben en te vrezen" in een â€žuit liefde voortgesproten geloof". Datgeloof sluit naastenliefde in: â€žWees

dienstvaardig voor al je mede-mensen en heb hen lief gelijk jezelf". Dan pas geeft Gargantua het mo-ment aan waarop de zoon terug kan keren: â€ž... wanneer je overtuigdzult wezen, alle kunde verworven te hebben die men je daarginds kanbijbrengen". Boven schreven we: Het acc?Šnt wordt gelegd op opvoeding tot deugden op karaktervorming. Van onderschatting van â€žachtbare kennis -savoir honneste" is geen sprake. Gargantua spreekt met enthousiasmeover Renaissance en Humanisme, vanwege de wedergeboorte der weten-schap, evenzeer vanwege de wedergeboorte der kunsten. De klassiekenworden voll?¨dig tot nieuw leven gewekt. Naast - primair - godsdien-stige en zedelijke opvoeding staan intellectuele, esthetische en lichame-lijke opvoeding. De intellectuele opvoeding bespreken we onder

puntvier en vijf, de lichamelijke onder punt zes. Wat de esthetische opvoe-ding betreft. Gargantua beoefent zang en muziek, schilderkunst en beeld-houwkunst, en op de maandelijkse vrije dag van ontspanning decla-meerde hij klassieke verzen. Dat doet hij buiten, in de schone natuur. 3. De opvoeding dient tcyevertrouwd te worden aan een gouverneW'van wie eer wijsheid dan geleerdheid wordt verwacht Wijsheid is eerder een garantie voor een evenwichtige totale opvoedingdan geleerdheid, vooral als die â€žgeleerdheid" uitsluitend berust op eenfunctionerend geheugen. Daarom blijkt de keuze van Thubal Holo-fernes een misgreep, eveneens die van Jobelin Brid?Š. De redding kom'van twee bedachtzame, mens en wereld kennende, wijze mannen: voorGargantua van Ponocrates, voor Pantagruel van Epistemon.

Bot omschrijft uitvoerig de â€žzeer hoge eisen" die de Humanisten -zamen! - aan de ideale onderwijzer stelden (3, 61-62). We kunnener n??g van leren. â€žDit zwaar accentueren van de polymathie ma?Ÿ



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 209 echter niet doen vergeten dat de zwaar te torsen aureool rond hethoofd van de ideale leraar nog andere stralen bevat: zedelijke inte-griteit, diepe godsvrucht, hoogstaand karakter, een welgevormd uiter-lijk, levenservaring, vlijt, onbaatzuchtigheid, het vermogen iets duidelijkte maken, gematigdheid en evenwichtigheid, stiptheid, geduld, opgewekt-heid, goedheid en vriendelijkheid, die nochtans nooit in slapheid en ge-meenzaamheid mag ontaarden, en tenslotte gelijkgezindheid tegenoverallen, ziedaar ongeveer de uitrusting, die de Humanisten vergden vandegene, die zich aan dit heilige beroep dorst te wagen".Er zijn niet genoeg gegevens om uit te maken of Ponocrates en Epis-temon over zo verheven wijsheid en zo grote deugdzaamheid beschikten,^^aar we geloven niet dat

Grandgousier en Gargantua in hun keuzezullen hebben gefaald. Onderwijs moet Ieren hoe te denken; geen onderwijs dus dat uit-fluitend gericht is op kennisverwerxing en op scholing van het geheugenPonocrates bood Gargantua en Gargantua gebood Pantagruel eenbreed leerplateau. Hoe breed? Dat is hiervoor reeds aangegeven: het gehele plateau van de zeven^"je kunsten en meer; d.w.z. het trivium-grammatica, rhetorica, dia-'ectica; het quadrivium - niusica, arithmetica, geometrie, astrono-''^'e - en meer. Het trivium beoogt beoefening der spraakkunst en der welsprekendheid. critiek op Donaat en Doctrinaal betekent geen poging lot afbraak^an het onderwijs in de oude talen, w?¨l een poging tot sanering, lot"modernisering, tot het cre??ren van functioneel onderwijs. Het laten func-tioneren van de verworven kennis is voor

Rabelais blijvend en fundanicn-beginsel. Boeken moeten door het leven tot leven worden gewekt,'^an het begin van de weg naar kennis staat de realiteit. Als de â€ždeugd-doende vermogens" van hetgeen aan tafel is opgediend worden bcstu-ll^^rd. dan laat Ponocrates de resultaten verifi??ren via de daarop^trekking hebbende passages uit werken van grote klassieke auteurs:^l'nius, Galenus, Aristoteles. Gargantua schrijft Pantagruel uitdrukke-de studie voor van Grieks. Latijn en Hebreeuws. Grieks ??ok voorlectuur van het Nieuwe, Hebreeuws voor de lectuur van hel Oude|estanicnt. De welsprekendheid leerde Gargantua bewonderen in plei-^ooien van advocaten en toespraken van evangelisten, ongetwijfeld zo- ter toetsing van hetgeen hem in de lessen over rhetorica en dia-(jg ^^^ onderwezen, maar nu kan hij ook later Pantagruel

met^'nst uit eigen ervaring adviseren â€žpubliekelijk over alle onder-



??? 210 : â€? I. VAN DER VELDE 1967 werpen met en tegen een ieder te redekavelen". Zo groeide bij beidereuzenzonen de overtuiging dat men kan blijven steunen op betrouwbarewerken, mits men er een intelligent gebruik van maakt, hun waardebeoordeelt naar eigen ervaring, niet hun waarde gehoorzaam aanvaardtop gezag van â€žautoriteiten". Naast deze door studie en toepassing verworven liefde en bewonde-ring voor de oudheid begint bij Pantagruel iets van nationaal zelf-bewustzijn te ontwaken, een internationale tendentie in de zestien-de eeuw. We hebben dit verschijnsel besproken in De tragedie der werk-woordsvormen, eerste druk, hoofdstuk III: De opkomst van de nationa-le taal (blz. 22 e.V.). Pantagruel blaft de student uit Limoges met zijnhalf Frans, half geradbraakt Latijn in het gewone gesprek

ongena-dig af, wurgt hem haast en dwingt hem tot het gebruik van zijnâ€žpatois limousin". â€žNu spreek je natuurlijk", zei Pantagruel en liet hemlos. We moeten ons, moraliseert Rabelais, bij het spreken aan de al-gemene omgangstaal houden en absurde woorden vermijden. Nauw in verband met de studie van het trivium in engere zin staatde studie van de geschiedenis en van het burgerlijk recht, waarin Pan-tagruel zich wel grondig verdiepen moet, niet alleen omdat zijn vaderer met hem over wil discussi??ren, maar ook als grondslag voor zijn la-ter â€žberoep". r De studie van het quadrivium stelde even zware eisen. Exacte aan-leg bleek bij Pantagruel reeds vroeg aanwezig. Jong nog, niet ouderdan een jaar of vijf, zes, had Gargantua hem reeds een voorproefjevan enkele onderdelen van het quadrivium

gegeven, van wiskunde enmuziek. Gargantua zelf was met behulp van het kaartspel belangstel-ling bijgebracht voor de â€žwetenschap der getallen". Hij was behalvein de rekenkunde ook terdege geschoold in de geometrie. Zijn muzika-le begaafdheid was fenomenaal. Met anderen zong hij â€žvolgens de re-gels der harmonie" in vier- of vijfstemmig koor. Hij leerde spelen opde luit en op vijf andere instrumenten (zie blz. 199). Met Ponocratesbestudeerde hij vroeg in de morgen en in het nachtelijk duister het uit-spansel - grondslag voor de beoefening der astronomie. Alles bijeeneen zwaar programma, dat de titel van hoofdstuk XXIII van boekI verklaart: ..Hoe Gargantua door Ponocrates onder zulk een regimewerd opgevoed, dat geen uur van de dag verloren ging". Bij Panta-gruel werd de studie der medicijnen nog

toegevoegd, inclusief de ana-tomie.



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 211 J. Het onderwijs dient te steunen zowel op de oefening der zintuigenals op de ervaring Rabelais wil terug naar de natuur en naar de studie der natuurweten-schappen. Daartoe moet het kinderlijk intellect en het intellect van derijpendejongelingvroeg in contact worden gebracht met de werkelijkheid.Behalve leren denken moesten vader en zoon ook leren observeren. Van-daar de waarnemingen aan de hemel, de bestudering van kruid?¨n enbomen tijdens de wandeling. Gargantua rondt dit deel van het studie-programma af: Pantagruel krijgt de opdracht vissen en vogels, krui-den, heesters en bomen, metalen en gesteenten te bestuderen, d.w.z. werkte maken van zo??logie, botanie en mineralogie. Ook uit de boeken,maar eerst in natura. Rabelais hoedt zich voor eenzijdigheid.

Leren denken impliceert geens-zins negatie van het geheugen. Men kan niet denken zonder denkmate-riaal, dat vooraf door studie moet zijn verworven en bevestigd. Pono-crates laat de ochtendlectuur herhalen; aan het einde van de dag door-loopt Gargantua met zijn leermeester in het kort, gelijk de Pytha-goree??rs deden, â€žal hetgeen hij in de loop van de dag gezien, verno-men, gedaan en verstaan had". Maar er is een wezenlijk functiever-schil met de periode Holofernes-Brid?Š. Van mechanisch memoriseren isgeen sprake meer. Het gaat thans om inzichtelijk opnemen en bevesti-ging door functioneren (zie blz. 204). De kennis die Gargantua en Pan-tagruel bezitten is ge??ntegreerde kennis, product van observatie ?¨n lec-tuur. vergelijking, inzicht en gebruik. Men onthoudt gemakkelijk watâ€?nen goed begrepen heeft, dat was

een algemene stelregel van Huma-"'stische geleerden. Maar van stelselmatige herhaling was men gans niet'Afkerig. Dat bleek ook Ponocrates niet te zijn. voor de lichamelijke opvoedingT^egenover de geringschatting van het lichaam en hel lichamelijke der''middeleeuwen stelde Rabelais een groteske verheerlijking. Ter reali-^ring Van wat hij in zijn geen mogelijkheden schuwende fantasie doen-baar achtte, schiep hij Gargantua en Pantagruel, twee krachtbronnen^'e tot onvergelijkelijke en in waarheid onvergankelijke prestaties instaat waren. Gargantua evenaardde Caesar in zwemkunst (blz. 199),â€?"^ar hij zal hem in alle overige sporten verre hebben overtroffen. Primair echter stond de noodzaak van een goede hygi??nische ver-^"â– ging. Met zorg werd 's morgens toilet gemaakt: er werd gekleed.8Â?kamd, gekapt, opgedoft en

geparfumeerd: na het bal- of kaatsspel.



??? 212 I. VAN DER VELDE 1967 â€žwanneer hij en zijn makkers over het gehele lichaam bezweet waren,werden zij goed afgedroogd en gewreven, zij trokken een schoon hemdaan, en gingen, rustig wandelend, kijken of het middagmaal klaar was".Dit middagmaal was â€žsober en karig". Na het eten verzorgde hij zijntanden en waste handen en ogen met helder schoon water. De avond-maaltijd was zwaar en overvloedig, wat zorg voor regelmatige ontlas-ting noodzakelijk maakte. Om op krachten te blijven, werd op regenachtige dagen hout ge-kloofd en gezaagd, graan gedorst, maar overigens werd sport bedrevenin de open lucht. Zijn prestaties waren voor anderen niet te be-naderen, hij zou in waarheid d?¨ held van een Olympische tienkamp- of meer dan tienkamp - zijn. Zijn training was gericht op maxi-male

vaardigheid. Hoe hoog zijn lichamelijke prestaties ook lagen, zij bleven in har-monie met zijn geestelijke prestaties en met zijn moreel besef. Hetevenwicht tussen â€žfacult?Šs morales, facult?Šs intellectuelles, facult?Šs phy-siques", meent Compayr?Š terecht, werd nadrukkelijk en met grote zorgnagestreefd. Dat was nu eenmaal een klassieke eis (5, 80); het gingom de complete, harmonische mens. 7. In de opvoeding wordt alle hardheid vermeden. Het kind moetzich gelukkig voelen, zelfs als het werkt De doceerkunst van Holofernes en Brid?Š had de jeugdige Gargantuaâ€žingebeeld, zot en onwetend" gemaakt; Ponocrates wekte hem tot le-ven. Het studieschema maakte het onmogelijk â€žeen uur van de dagte verlummelen", maar de verhouding tot Ponocrates was die van deleerling tot de zorgzame, wijze, vaderlijke

vriend, die althans aan ve-le van de eisen door Bot opgesomd, zal hebben voldaan: Een vroom in-teger man, een erudiet met levenservaring, docent zonder stofvergoding.man van stiptheid en regelmaat. Het moet voor Gargantua een ple-zier zijn geweest, onder zijn leiding te leven en te studeren. Als vaderheeft hij blijkens zijn brief vertrouwen in Epistemon, door hem uitver-koren als leraar van Pantagruel. Epistemon zal hem in veel opzich-ten aan Ponocrates hebben herinnerd. 8. De scholen moeten niet te groot zijn Een standpunt inzake de schoolgrootte hebben we bij Rabelais nietgevonden. 9. Reizen is onmisbaar deel der opvoeding



??? AFL. 5 FRAN50IS RABELAIS ALS PEDAGOOG 213 De reis van Pantagruel langs de Franse universiteiten sluit aan opeen slippertje, een dag spijbelen om het graf van een van zijn â€žva-deren" te bezoeken, â€žde grootvader van de aangetrouwde neef van deoudste zuster van de tante van de kleinzoon van de oom van destiefdochter van zijn schoonmoeder", een reis, leerzaam vanwege de ne-gatieve indrukken die hij opdoet en als zodanig â€ždeel der opvoeding",misschien â€žonmisbaar deel". Voor Rabelais vermoedelijk wel onmis?Šaar:hij kon op deze wijze zijn kritiek op het Franse universitaire onderwijsVan zijn tijd spuien. iO. Het spel kan aangewend worden voor onderwijsdoeleindenWe hebben gezien hoe bij Gargantua kaartspelletjes dienden als in-leiding tot de â€žwetenschap der getallen". Spelletjes zullen ook als ma-

teriaal zijn gebruikt bij de studie der geometrie: Na de middagmaal-tijd, â€žal wachtend op het verteren van het voedsel, maakten ze dui-zend grappige meetkundige figuren en constructies". De opvoeding dient geschoold te worden voor een of ander am-bacht Aanwijzingen voor het aanleren van een ambacht, zoals Emiie hetschrijnwerken leert, hebben we niet ontdekt. Wel wordt Pantagruelsscholing beschouwd als voorbereiding voor het â€žambacht", dat hem 'ater wacht: â€žAlles bij elkaar.....nu je een man wordt en opgroeit. ''^oet je uit deze rustige stilte der studie treden en je op de rijkunst enhet wapengebruik toeleggen, om mijn huis te verdedigen en onze vrien-den in al hun geschillen tegen de aanvallen van kwaaddoeners bij testaan". CONCLUSIE ^et antwoord op de vraag of Rabelais terecht gerekend mag wor-te behoren tot

de groep (Rabelais) - Montaigne - Locke - Rous-is zonder meer duidelijk. Zijn pedagogische inzichten confornie-zich met negen van de elf tendenties, die deze groep kenmerken,uitgezonderd dan punt acht, betreffende de grootte van scholen en puntopleiding tot een ambacht. Daarmee behoort Rabelais tot de grote"ervormers van de Westeuropese opvoeding en het Westeuropese onder-^'js in en na de zestiende eeuw, al zullen velen er zich over (blijven)^erwonderen hoe deze â€ždwaas", deze bizarre cynische spotter, naar^ompayr?Š, kon â€žfigurer au premier rang parmi les graves penseurs"65-66).
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